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Lattoneria, involucro edilizio
e fotovoltaico

Siamo un professionista competente e il giusto interlocu-
tore per la lattoneria. Lasciatevi stupire dal nostro assor-
timento e ordinate da noi lamiere di alta qualita per tetti e
facciate. Il nostro assortimento include anche finestre per
tetti o semilavorati, come canali di gronda, e offriamo una
gamma completa di articoli per la protezione contro i
fulmini. Nell’ampio assortimento di Debrunner Acifer AG
sono inclusi ora anche i prodotti del settore fotovoltaico.
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Debrunner Acifer —
ovunque Vvicino a voi

| vostri referenti
per il fotovoltaico

| nostri collaboratori sono a disposizione per rispondere in
modo rapido e preciso alle richieste dei clienti in materia

di fotovoltaico nelle nostre tre sedi di Giubiasco, Néfels e
Sursee.

Contattateci per avere una consulenza
qualificata e tecnica sui prodotti.

Giubiasco
T +41 58 235 08 00
sales_ti@d-a.ch

Nafels
T +41 58 235 06 56
sales_gl@d-a.ch

A G eSS O ———
Regolatori di potenza — Growatt
Tubi passacavi — Plastika Balumag .........ccccoveueveemnecmnncrmccnnne
Energy Management System — GS Hub...
Cavi solari — Helukabel

Sursee
T +41 58 235 24 20
sales_zs@d-a.ch

Crissier
T +41 58 235 30 00
sales_vd@d-a.ch

Fotovoltaico

Debrunner Acifer amplia il proprio assortimento introducendo moduli fotovoltaici, inverter,
sistemi di accumulo e sottostrutture.

Gli impianti fotovoltaici generano elettricita sfruttando la luce solare in modo indipendente,

affidabile, senza emissioni e praticamente non necessitano di manutenzione. | copritetto, i lattonieri
o gli elettricisti trovano ora da Debrunner Acifer tutti i componenti per gli impianti fotovoltaici.
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Rete elettrica | Utenze

Elevata disponibilita e consegna

rapida nel luogo desiderato

Per ordinare i componenti fotovoltaici di Debrunner Acifer
potete seguire il consueto processo di ordinazione tramite
E-Shop o telefono. | vantaggi non sono solo l'elevata
disponibilita dei materiali e i prezzi di mercato, ma anche
l'alta qualita dei componenti e la garanzia di rendimento
dei sistemi di accumulo. Selezioniamo gli articoli in base

alle dimensioni dell'impianto e consegniamo in modo [mlgni[m] Maggiori

rapido e flessibile — siete voi a stabilire il luogo e l'ora. informazioni

Infine, ma non da ultimo, aumentate la vostra efficienza =- online

ordinando tutto da un unico fornitore. E d-a.ch/fotovoltaico

3


mailto:sales_zs%40d-a.ch?subject=
mailto:sales_vd%40d-a.ch?subject=

Moduli fotovoltaici - EXE SOLAR E £

power for a better world

Triton: l'efficienza incontra la robustezza

La serie Triton con 108 semicelle monocristalline Multi-

busbar M10 convince per la sua efficienza. La tecnologia Panoramica dei vantaggi

multibusbar garantisce maggiore efficienza e offre la > 108 celle halfcut monocristalline
massima affidabilita. Le celle sono divise a meta per miglio- » Rendimento superiore al 21 %

rare la prestazione e sono disposte su due stringhe paral- » Migliore gestione delle zone d’'ombra

lele per una migliore gestione delle zone d’'ombra. La serie grazie alle due stringhe parallele

Triton combina robustezza e design utilizzando un telaio » Le celle halfcut hanno un comportamento
in alluminio anodizzato nero di 35mm. termico ottimizzato

Modulo fotovoltaico — EXE TRITON

» Potenza nominale 400 Wp » Lunghezza cavo 1100 mm
» Con backsheet nero e telaio » Rendimento modulo 20.74 %
anodizzato nero > Dimensioni modulo (h/L/l)
» Variante black-black 1722 x 1134 x 35mm
» Garanzia del produttore di 15 anni > Peso 21kg
» Garanzia di 25 anni sul rendimento > Tipo di cella monocristallino
lineare » Dimensioni di cella 182 x 182 mm
N. art. » Classe di protezione IP 67 > Numero celle 108
» Carico nominale frontale 5400 Pa » Spessore vetro 3.2 mm
10371485 . o
» Sezione cavo 4 mm? » Diodi bypass 3
Modulo fotovoltaico — EXE TRITON Topcon
» Potenza nominale 420 Wp > Rendimento modulo 21.5 %
» Variante black-white > Dimensioni modulo (h/L/1)
» Telaio anodizzato nero > 1722 x 1134 x 35mm
» Per carichi di neve elevati > Peso 21kg
» Garanzia del produttore di 15 anni > Tipo di cella monocristallino
» Garanzia di 25 anni sul rendimento > Dimensioni cella 182 x 182 mm
lineare » Spessore vetro 3.2 mm
N. art. » Classe di protezione IP 67 > Numero celle 108
» Sezione cavo 4 mm? > Diodi di bypass 3
10371484
M O D U LI » Lunghezza cavo 1100 mm
FOTOVO LTAI C I Modulo fotovoltaico — EXE TRITON Topcon con connettore MC4
» Potenza nominale 440 Wp > Rendimento modulo 22.51%
» Variante black-white > Dimensioni modulo (h/L/1)
Le celle solari generano elettricita dalla luce del sole. Sono » Telaio anodizzato nero 1722 x 1134 x 35mm
costituite da cristalli di silicio in forma monocristallina o » Carico nominale frontale 5400 Pa > Peso 21kg
policristallina e hanno uno spessore tra i dieci e i venti » Garanzia del produttore di 15 anni > Tipo cella monocristallino
millimetri. Per essere protette dai danni e dalle intemperie » Garanzia di 25 anni sul rendimento > Dimensioni di cella 182 x 182 mm
vengono incapsulate tra due lastre di vetro oppure tra lineare > Numero celle 108
diversi strati di materiale polimerico resistente e coperti N.art. » Classe di protezione IP 67 » Spessore vetro 3.2mm
da una lastra di vetro. | moduli sono solitamente dotati di 10376521 » Sezione cavo 4 mm? » Diodi bypass 3

un telaio in alluminio che conferisce la necessaria stabilita. » Lunghezza cavo 1100 mm
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SISTEMI DI
ACCUMULO

Durante il giorno i sistemi di accumulo a batteria degli
impianti fotovoltaici stoccano l'energia prodotta in
eccesso. L'accumulatore fornisce la corrente necessaria
non appena l'energia consumata supera quella prodotta,
ad esempio nei giorni di pioggia o di notte. In pratica, gli
accumulatori si disattivano quando la rete elettrica viene
interrotta. Sul mercato esistono pero alcune soluzioni
che consentono il funzionamento in casi di emergenza.

HomeHub - Sicurezza, performance
e design in primo piano

HomeHub & un sistema di accumulo a batterie al litio-ferro-
fosfato con una capacita massima di 10kWh per telaio.

Si tratta di un sistema modulare. Ogni modulo ha una capa-
cita di 2.5kWh. Il telaio pud contenere fino a quattro
moduli batteria, mentre un’unita di gestione pud controllare
fino a otto moduli. L'accumulo pud essere ridimensionato
variando la capacita da 2.5kWh a 20 kWh.

Panoramica dei vantaggi
Sistema modulare espandibile
La cella della batteria al litio ferro fosfato
previene il rischio di incendio e di esplosione,
garantendo cosi il massimo livello di sicurezza
Garanzia del produttore di 12 anni
Il telaio in acciaio inox, rispettoso dell'ambiente,
non solo & molto robusto, ma convince anche per il
suo design elegante e senza tempo
Il bilanciamento attivo delle celle garantisce l'alto
rendimento e previene il rapido invecchiamento
delle batterie.
Installazione facile, con rotelle

N. art. Tipo Energia max. kWh
10372682  GS HUB 5.0kWh 10
10372683  GS HUB 7.5kWh 10
10372684  GS HUB 10kWh 10
10372685 GSHUB 12.5kWh 20
10372686  GSHUB 15.0kWh 20
10372687  GS HUB 17.5kWh 20
10372688  GS HUB 20kWh 20

Sistema di accumulo - GS Hub

Capacita max. Ah
200
200
200
400
400
400
400

Peso max. kg Dimensioni mm
208
208
208
400 690 x 550 % 1100
400
400
400
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Sistema di accumulo — Solarmax 5~ sotarmax

MAX-Storage Ultimate — La soluzione
compatta all-in-one

MAX.STORAGE Ultimate & un sistema all-in-one dal design
modulare. Puo essere ampliato nel tempo in modo illimitato.
La capacita massima di accumulo & di 15kWh e puo essere
estesa con incrementi di 3kWh. La potenza massima di
carica/scarica & di 10kW. Il sistema di accumulo puo essere
collegato ad altri 3 sistemi e la capacita & pertanto espan-
dibile fino a 45kWh. Il cuore di MAX.STORAGE Ultimate ¢ il
Master Controller che controlla automaticamente e in modo
intelligente il flusso di energia. | comandi per il wallbox,
['elemento riscaldante, la pompa di calore e il supporto per
le connessioni smart home sono solo alcune delle caratte-
ristiche del cuore dell’accumulatore.

Panoramica dei vantaggi
» Accumulatore DC all-in-one con inverter integrato
» Design modulare con capacita di
accumulo max. di 15kWh
» Elevata potenza massima di carica/scarica di 10 kW
» Facile gestione dell’energia
> App o browser web gratuiti
» Costruzione compatta
» Garanzia di 10 anni

Potenza inverter = Capacita stoccaggio

N. art. kw kWh
10372921 6 3
10372922 6 3
10372923 8 6
10372924 8 6
10372925 10 9
10372926 10 9
10372927 12 12
10372928 12 12
10372929 15 15
10372940 15 15

Qubunf.

Solarmax giallo

Snow white

Potenza carica/scarica Numero
kW stringhe

Colore corpo

Solarmax giallo
Snow white
Solarmax giallo
Snow white
Solarmax giallo
Snow white

Solarmax giallo
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Solarmax giallo
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Snow white

sistemi monofase/trifase, ibridi/accoppiati AC e a batteria.

Sistema di accumulo -
Growatt

Batteria LFP con prestazioni eccezionali

La serie ARK offre soluzioni versatili per vari scenari con

ﬂ Gl![]wm 1

La tecnologia LiFePO4 senza cobalto & combinata con la
protezione multilivello fornita dal BMS e dall’inverter per

garantire estrema sicurezza e affidabilita, prestazioni eccel-

lenti e lunga durata. Si tratta di una batteria caratterizzata
da sistema modulare impilabile ed & cosi leggera che pud
essere installata da una sola persona, risparmiando tempo e
denaro.

Panoramica dei vantaggi

Facilita d'installazione (un solo operatore)
Struttura modulare e impilabile

Riconoscimento automatico dei moduli

Ip65 per installazione all’esterno

Batteria lifepo4 senza cobalto

Alta resistenza al ciclaggio e lunga durata di vita
Avvio graduale per proteggere il sistema dalle
sovratensioni e
Garanzia di 10 anni sull’intero sistema
Intervento automatico della batteria in caso di
bassa tensione

Diagnostica e upgrade da remoto

v v vV v v v v

~ o~

~

N. art. Tipo Energia max. kWh Capacita max. kWh  Peso max. kg
10378627  Growatt 5.0kWh 512 4,6 71

10378628  Growatt 7.5kWh 7,68 6,9 99

10378629  Growatt 10.0kWh 10,24 9,21 127
10378630  Growatt 12.5kWh 12,8 11,52 155
10378631  Growatt 15.0kWh 15,36 13,81 183
10378632  Growatt 17.5kWh 17,92 16,12 211
10378633  Growatt 20.0kWh 20,48 18,42 239
10378634  Growatt 22.5kWh 23,04 20,74 267
10378635  Growatt 25.0kWh 25,6 23,04 295

GROWATT

Dimensioni mm

260 x 260 x 650
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INVERTER

Un inverter converte la corrente continua prodotta
dall'impianto fotovoltaico in corrente alternata. La
corrente alternata puo essere usata direttamente,

stoccata in una batteria o immessa nella rete pubblica.

Inverter ibrido — Deye

SUN-12K-SG04LP3 - La soluzione intelligente all-in-one

La bassa tensione di esercizio di 48 V rende l'inverter ibrido
trifase Deye sicuro e affidabile. La massima potenza PV,

di uscita AC e di carica/scarica corrispondono ciascuna alla
potenza nominale. Per aumentare la potenza € possibile
collegare in parallelo fino a 10 singoli inverter dello stesso
tipo. Nell'inverter ¢ integrato il raffreddamento adattivo

in modo da mantenere la massima potenza.

La funzione UPS garantisce un’alimentazione praticamente
continua. In caso di guasto alla rete i carichi backup ven-
gono alimentati direttamente in meno di 10 millisecondi.

Panoramica dei vantaggi

> Soluzione all-in-one (comprendente contatore
intelligente e sistema di gestione dell’energia)

» 2 tracker MPP garantiscono la massima resa
energetica

» Supporta l'uscita asimmetrica trifase

» Funzionamento isolato

» Possibilita di black start

N. art. Potenza nominale ACW  Numero di tracker MPP
10372673 12000 2
10378516 10000 2
10378515 8000 2
10378514 6000 2

Deye 44

Connessioni di stringa
3

3
2
2

11


https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138120

Inverter — Solarmax
serie SMT

Serie SMT - L'inverter per uso privato,
commerciale e industriale

Dall'impianto fotovoltaico da 5kWp sul garage o sul carport
all'impianto fotovoltaico da 20 kWp con orientamento
est-ovest, l'inverter di stringa SMT soddisfa quasi tutti i
requisiti per usi privati e molte condizioni per usi com-
merciali. Gli inverter SOLARMAX SMT dispongono di due
tracker MPP e fino a tre connessioni di stringa. Cio con-
sente di progettare i moduli fotovoltaici con diversi orien-
tamenti e di distribuirli su piu falde del tetto, garantendo
al contempo la massima efficienza di un impianto.

Il rapporto tra la tensione di ingresso (Volt) e la corrente

di ingresso (ampere) per la stessa potenza si determina a
seconda della progettazione delle stringhe. L'inverter SMT
offre liberta di progettazione delle stringhe grazie all'ampio
intervallo di tensioni di ingresso, ovvero consente di sfruttare
in modo estremamente efficiente 'energia per l'impianto
sia a tensioni estremamente basse che molto alte.

Panoramica dei vantaggi

» 2 tracker MP per la massima resa energetica
Rendimento fino al 98 % dell’ampio intervallo di
tensioni di ingresso per una progettazione flessibile
Guida di montaggio rapida da installare

Montaggio facile: la confezione include tutti gli
accessori

Monitoraggio gratuito tramite app

Messa in funzione semplice tramite 'app MaxLink
5 anni di garanzia standard

~

~

~

~ o~

~

N. art. Potenza nominale ACW
10372941 6
10372942 8
10372943 10
10372944 13
10372945 15

12
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5= SOLARMAX"

Numero di tracker MPP
2

2
2
2
2

SOLARMAX®
Mehs. Zukunt.

Connessioni di stringa
2

2
2
3
3

Inverter

Inverter Growatt MOD TL3-X

Gli inverter fotovoltaici della serie Growatt vengono utiliz-
zati per convertire la corrente continua generata dai pannelli
fotovoltaici in corrente alternata e immetterla in rete trifase.
Gli inverter della serie Growatt MOD 3-15K TL3-X possono
essere collegati a 2 stringhe, dispongono di 2 inseguitori
MPP e sono quindi adatti per il collegamento di 2 set di
stringhe di pannelli diversi.

Potenza nominale Numero
N. art. ACW di tracker MPP
10378610 10000 2
10378611 12000 2
10378612 15000 2

Inverter Growatt MID TL3-X

Le diverse serie di inverter fotovoltaici Growatt vengono uti-
lizzate per convertire la corrente continua generata dai pan-
nelli fotovoltaici in corrente alternata e immetterla in rete
trifase. Gli inverter Growatt delle serie MID TL3-X possono
essere collegati a due stringhe, dispongono di 2 — 4 insegui-
tori MPP e sono quindi adatti per il collegamento di max. 4
set di stringhe di pannelli diversi.

GREIWMT

N. art. ACW

GROWATT

Panoramica dei vantaggi
» Comandi Touch e OLED
» Tipo Il SPD sul lato DC e AC
» Monitoraggio delle stringhe
» Funzione AFCI integrata

GRowarT

Connessioni
di stringa

Panoramica dei vantaggi
» Comandi Touch e OLED
» Tipo Il SPD sul lato DC e AC
» Monitoraggio delle stringhe
» Funzione AFCl integrata

Potenza nominale Numero Connessioni
di tracker MPP di stringa
3 2
3 2

10378613 25000
. 10378614 30000
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Inverter GROWATT

Growatt MAX TL3-X

Gli inverter fotovoltaici della serie Growatt vengono utiliz-
zati per convertire la corrente continua generata dai pannelli
fotovoltaici in corrente alternata e immetterla in rete trifase.
Gli inverter della serie Growatt MAX 100-125K TL3-X pos-
sono essere collegati a 2 stringhe, dispongono di 10 insegui-
tori MPP e sono quindi adatti per il collegamento di 2 set di
stringhe di pannelli diversi.

Panoramica dei vantaggi

> 10 MPPT del tipo fuseless

» Diagnosi e monitoraggio della curva I/V
» Monitoraggio stringhe intelligente

» AC & DC Typ Il SPD

» Classe di protezione IP66

L
L]
— L] =

‘
Potenza nominale Numero Connessioni

N. art. ACW di tracker MPP di stringa d
10378615 100000 10 2
10378616 125000 10 2

Inverter ibrido
Panoramica dei vantaggi

Le diverse serie di inverter fotovoltaici Growatt vengono uti- » Uscita trifase simmetrica al 100 %
lizzate per convertire la corrente continua generata dai pan- » Gestione intelligente del carico tramite «con-
nelli fotovoltaici in corrente alternata e immetterla in rete tatto pulito»
trifase. Gli inverter Growatt delle serie MID TL3-X possono Ampia tensione della batteria 100—550V
essere collegati a due stringhe, dispongono di 2 — 4 insegui- Funzione UPS, tempo di commutazione 10 ms
tori MPP e sono quindi adatti per il collegamento di max. 4 Con interfaccia VPP
set di stringhe di pannelli diversi. Configurazione di impianto scalabile

AC & DC Typ Il SPD

Rapporto potenza DC/AC pari a 1.5

Q

GROwATT

Potenza nominale Numero Connessioni
N. art. ACW di tracker MPP di stringa

10378617 5000 2 1
10378618 6000 2 1
10378619 8000 2 1
10378620 10000 2




I moduli fotovoltaici sono solitamente montati
su una sottostruttura. Le sottostrutture svolgono
un importante compito statico poiché l'involucro
dell’edificio & esposto a molte forze esterne, come
il vento o la neve. Le costruzioni devono quindi
essere progettate in modo tale che queste forze

vengano assorbite e trasferite all'involucro edilizio.

Sistemi per tetti inclinati — BasicRail

Il sistema BasicRail si monta in soli 4 passaggi ed ¢ adatto
anche a carichi elevati.

» Per il montaggio su lamiera grecata

» Il sistema pit venduto — utilizzato in tutto il mondo

» Sistema montato su cuscinetti flottanti, con espansione
termica longitudinale controllata

Panoramica dei vantaggi

» Assortimento adattato alle condizioni svizzere
» Una soluzione per tetti di tutte le forme

» Garanzia di 12 anni

Guida di montaggio BasicRail 22

» Con verifica statica in K2 Base

10371139 2003240
10371140 2003241

Sottostrutture — Sistemi K2

Sistema di fissaggio per qualsiasi copertura del tetto

N. art. N. art. produttore

ri""-' I |

» Campo di applicazione: tetto a falde, tetto piano

Lunghezzam Larghezzam  Altezza mm
48 63 22.5
5.95 63 22.5

Staffa di montaggio Kit di fissaggio

» Campo di applicazione: tetto a falde » Campo di applicazione: tetto a falde

» Per il sistema di montaggio BasicRail
N. art. N. art. produttore N. art. N. art. produttore
10371136 1001164 10371164 1003558
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Sistemi per tetti a falde — SingleRail

Il sistema di montaggio SingleRail & adatto sia per
coperture con tegole che per tetti con lastre in

fibrocemento e lamiere ondulate. Il fissaggio al tetto &
avviene con ganci o viti prigioniere. :

> Veloce ed economico con collegamento laterale
diretto al binario, senza componenti aggiuntivi,
compresa la regolazione individuale dell’altezza

» Montaggio a scatto sicuro, senza collegamento
a vite alla piastra di base

g,
» s v,
LS
& Gancio per tetto
\ S
» Campo di applicazione: tetto a falde
» Piastra di base regolabile in altezza a 3 livelli
> Per travetti da 36 mm di spessore
» Preassemblato
N
. N. art. N. art. produttore
10371130 2003215
y _ < 10371131 2003144
’ & 10372990 2002390
il

Morsetto per aggraffatura doppia Morsetto per aggraffature curve

» Campo di applicazione: tetto a falde
» Per il sistema di montaggio Single Rail

» Campo di applicazione: tetto a falde
» Per aggraffatura doppia e aggraffatura curva
» Per il sistema di montaggio Single Rail

N. art. N. art. produttore  Apertura mm N. art. N. art. produttore  Apertura mm

10371134 2003024 7 10371135 2002859 24

Guida di montaggio SingleRail 36

» Campo di applicazione: tetto a falde, tetto piano
» Con collegamento laterale
» Verifica statica in K2 Base

N. art. N. art. produttore
10371137 2003222 4.8 394
10371138 2003223 5.95 394

Guida di montaggio SingleRail 36 light

» Campo di applicazione: tetto a falde, tetto piano
» Verifica statica in K2 Base

N. art. N. art. produttore

10371141 2003258 4.4 63

SingleRail con viti prigioniere

> Per le coperture ondulate, come |'Eternit, » Dotate di guarnizione per

sulle sottostrutture in legno si utilizzano viti un'installazione sicura.
prigioniere.
N. art. Lungh. Lungh.filetta-  Lungh. filettatura
N. art. Dim. produttore mm tura legno mm  metrica mm \
10374301 M10 2003272 180 67 50
10371132 M10 2003273 200 67 50
10374054 M10 2003274 250 67 50
10371133 M12 2003275 200 80 50
10374055 M12 2003276 250 100 50
10374056 M12 2003277 300 100 50

Viti prigioniere

» Campo di applicazione: tetto a falde
» Per il sistema di montaggio Single Rail

N. art. Lungh. Lungh. filetta-
N. art. Dim. produttore mm tura legno mm

10371132 M10 2003273 200 67
10371133 M20 2003275 200 80

Lunghezzam Larghezzam  Altezza mm

36
36

Lunghezzam Larghezzam  Altezza mm
22.5

Lungh. filettatura
metrica mm

85
100
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Sistema a incasso

» Adatto a molte coperture di diverso tipo
(tegola, fibrocemento ondulato, lamiera
ondulata e lamiera grecata)

» Facile da assemblare con pochi componenti
e senza attrezzi speciali

» Design elegante grazie alla superficie chiusa

» Ulteriore rinforzo dei telai grazie al profilo in cui
vengono inseriti i moduli

N

L'intera gamma di sottostrutture

Guida di montaggio SolidRail light

» Campo di applicazione: tetto a falde » Verifica statica in K2 Base

4 Profilo in plastica

» Campo di applicazione: tetto a falde

y 4 N. art. N. art. produttore
/ 10373000 2002767

Sistema di tetto piano — Dome 6
» Elementi preassemblati all’80 % e installazione
piu rapida del 70 %

» Sistema a scatto per i moduli di elevazione e

» Ancoraggio sicuro con fissaggio fisso per tetti
con inclinazione < 10° e bassi carichi

Mat S

dima Dome Speed Spacer
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& disponibile nel nostro shop online.

N.art. N.art. produttore Lunghezzam Larghezzam Altezza mm
10372993 2003234 55 39.5 37
10376628 2004395 4.8 39.5 20
10376629 2004271 5.95 39.5 20

N
3

Modulo di elevazione

» Campo di applicazione: tetto piano
» Per angolo di elevazione del 10°

N. art. N. art. produttore
10371146 2004125

Dispositivo di montaggio

» Campo di applicazione: tetto piano

N. art. N. art. produttore
10372532 2004141

Elemento di supporto del modulo

» Campo di applicazione: tetto piano
» Per angolo di elevazione del 10°

N. art. N. art. produttore
10371147 2003243

Dima distanziatrice

» Campo di applicazione: tetto piano

N. art. N. art. produttore Campo di misura mm
10372531 2004129 0-2500

assemblaggio dei connettori dei binari senza attrezzi

» Zavorramento ridotto grazie al nuovo componente

» Allineamento dei binari semplice e veloce grazie alla

Piastra sostitutiva

Piastra per l'installazione di moduli fotovoltaici
su tetti in ardesia ed Ethernit

Piastra sostitutiva

» Design innovativo che consente la distribuzione del carico di pressione

» Riduce al minimo il rischio di rottura delle tegole E:

> Non serve piegare né martellare -
N. art. DN Dimensioni interne cm Lunghezza m y
10378481 380 250

10378482 580 250

ALMUR GMBH
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https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M139141
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138143
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138150
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138035
https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138033
https://www.d-a.ch/prod/d/10371146
https://www.d-a.ch/prod/d/10371147
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ACCESSORI

Regolatori per resistenze a immersione, tubi passacavi,
sistema di gestione dell’energia, cavi solari

Disponiamo di un’ampia gamma di accessori per l'installa-

zione del vostro impianto fotovoltaico. Nel nostro magaz-
zino trovate dai cavi solari ai tubi passacavi.

Regolatore per resistenze
a immersione

Growatt GroBoost

GROWATT

Il regolatore Growatt GroBoost ottimizza la temperatura zata per riscaldare I'accumulatore tampone aumentando
dell’acqua del boiler e aumenta l'autoconsumo di energia  notevolmente ['efficienza dell'impianto. A seconda della
solare accendendosi automaticamente non appena l'im- potenza dell'impianto, nei mesi estivi ad esempio, l'acqua
pianto fotovoltaico genera energia. In combinazione con puo essere riscaldata esclusivamente con l'energia solare
un impianto solare, l'energia in eccesso puo essere utiliz- in eccesso.
e,
GroHome

Panoramica dei vantaggi

» Regolazione della potenza da 0 a 10.8kW

» Tre uscite di potenza indipendenti

> Aumento dell’autoconsumo di energia solare

» Gestione intelligente dell’energia domestica

» La regolazione dinamica della potenza comporta
un’esportazione pari a zero

» Tre resistenze a immersione monofase da 3.6 kW

» Riscaldatore a immersione trifase fino a 10.8 kW

N. art.
10378625

Energy Management System

L'Energy Management System (EMS) consente di monito-  dispositivi alimentati a energia e pud visualizzare informa-
rare il flusso, la produzione e il consumo di energia. Mostra  zioni dettagliate su ciascun componente. L'EMS monitora
inoltre esattamente da dove proviene l'elettricita e dove l'impianto e raccoglie i dati in grafici per fornire una facile
viene utilizzata. L'utente ha il controllo di tutti i diversi panoramica del consumo giornaliero, mensile o annuale.

> Rete

N. art.
10372675

> Consumo
» Presa telecomandata

Per il monitoraggio di
» Fotovoltaico

» Veicolo elettrico
> Pompa di calore
» Acqua calda

N. art.

10376615
10376616
10376617
10376618
10376619
10377000

Tubo passacavi PE-HD

» Tipo Hekasol
» Stabilizzazione UV di lunga durata
» Raggi di curvatura molto ridotti

DN
20
25
32
40
50
63

Dimensioni
interne cm

13.5
17.4
235
320
38.0
50.5

Lunghezza m
100

50

50

50

50

50

Cavo solare (DC)

Trefoli di rame zincati a filo sottile secondo

la norma VDE 0295 cl. 5/ IEC 60228 cl.5
Resistente agli agenti atmosferici, ai raggi UV,
all'ozono e ignifugo

Uso all’esterno

Puo essere interrato (si consiglia l'uso di un tubo
passacavo)

Senza alogeni

~

~ o~ ~

~

. . N. art.

» Cavo con anima reticolata secondo

DIN VDE 0283-618 / / DIN EN 50618 10374692
» Intervallo di temperatura posa fissa —40°C — +90°C 10374693
» Temperatura di esercizio ammessa sul conduttore +120°C 10374694
» Tensione nominale AC U0/ 1000/1000V DC U0/U

1500/1500V 10374695
» Tensione di prova 6500V 10374696
» Raggio curvatura min. posa fissa 5x @ esterno 10374697

HELUKABEL® SOLARFLEX®-X H1Z2Z2-K TUV (€

HELUKABEL® SOLARFLEX®-X H1Z2Z2-K TUV C€

HELUKABEL® SOLARFLEX®-X H12222-K TUV C¢€

a O O A A~ b

Colore

rosso
blu
nero
rosso
blu

nero

Lunghezza m
500
500
500
500
500
500
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https://shop-da.dkh.ch/product.cfm?dim=M138625
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